MASTER HUNTER DIE SETS - REDDING 30-06 SPRINGFIELD HUNTER
DIE SET

The Master Hunter series combines Redding’s proven Competition Seating Die
with a full-length sizing die that lets the hunter load exceptionally consistent
ammo to minimize risk of a stuck case or failure to feed that can hinder taking a
follow up shot. Full-length sizing also enables use of any SAAMI-standard brand
of case without having to resort to bushing sizer die. The result is precise
bullet/case neck alignment and finely-tuned bullet seating that lets hunters
achieve the utmost performance from their favorite loads.
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Attributes

Name: REDDING 30-06 SPRINGFIELD HUNTER DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 100020374

Mfr. No.: 28148

Cartridge: 30-06 Springfield

Die Style: Full Length Die Set

Delivery weight: 0.717kg

UPC: 611760281488

Item details

Made in USA
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MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 3006
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Sicherheitsanleitung

Einflihrung

Danke, dass du dich fir das Master Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die Set entschieden hast.
Dieses Produkt ist fur prazises Nachladen konzipiert und stellt sicher, dass du konsistente und zuverlassige Munition
fur deine Jagdbediirfnisse erstellen kannst. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um dir zu
helfen, dieses Produkt sicher und effektiv zu verwenden, gemaf der EUVerordnung uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe immer die Sicherheitsanweisungen, bevor du das Die Set verwendest.

Halte das Die Set aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage geeignete Schutzausristung, einschliellich Augenschutz, wahrend du das Die Set verwendest.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist, um Unfélle zu vermeiden.
Uberprife regelmaRig das Die Set auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es
verwendest.

® Befolge alle Herstelleranweisungen und Empfehlungen zur Verwendung und Wartung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® UnsachgemaRe Verwendung des Die Sets kann zu Verletzungen oder Schaden an der Ausriistung
fuhren.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten mit der 3006 Springfield Patrone kompatibel sind.

® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten am Die Set, die zu Schnittverletzungen fiihren kénnen.

® Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Verwende das Die Set stets gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen fiir deine Munition.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Verwendung des Die Sets, um konzentriert zu bleiben.

Bewahre das Die Set an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um unbefugten Zugriff
zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sicher montiert und stabil ist.

Packe das Die Set vorsichtig aus und tberprife, ob Komponenten fehlen.

Installiere die VollLAngenGréReMatrize in die Nachladepresse gemaf: den Anweisungen der Presse.
Stelle die Matrize auf die gewilinschte Position basierend auf deinen Nachladespezifikationen ein.
Ziehe die Matrize sicher fest, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu verhindern.
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®* Verwendung:

Bereite deine Hulsen vor, indem du sie reinigst und auf Beschadigungen prufst.

Setze eine Hilsen in die Matrize ein und betatige die Nachladepresse, um die Hilsen zu formen.
Verwende die Competition Seating Die fir prazises Setzen der Geschosse.

Uberpriife kontinuierlich die Konsistenz der Ausrichtung von Geschoss und Hiilsenhals.

Lagere die Munition nach dem Nachladen sicher und angemessen.
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Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschédigte oder unbrauchbare Komponenten des Die Sets gemalf den 6rtlichen Vorschriften.
® Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer méglich, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.
® Entsorge das Die Set oder seine Komponenten nicht im regularen Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des Master Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die
Set konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche
die Website des Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis mit dem
Master Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die Set gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
halte dich an bewahrte Praktiken beim Umgang mit Nachladegeraten. Danke, dass du ein verantwortungsbewusster
Benutzer bist.



MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 3006
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Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Master Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die Set. This product is
designed for precision reloading, ensuring that you can create consistent and reliable ammunition for your hunting
needs. This guide provides essential safety instructions to help you use this product safely and effectively, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the die set.

Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, while using the die set.
Ensure that your workspace is clean and welllit to avoid accidents.

Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before use.

Follow all manufacturer instructions and recommendations for use and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Improper use of the die set can lead to personal injury or damage to equipment.
® Ensure that all components are compatible with the 3006 Springfield cartridge.
® Be cautious of sharp edges on the die set that could cause cuts.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

Always use the die set according to the manufacturer's instructions.

Do not exceed the recommended load limits for your ammunition.

Avoid distractions while using the die set to maintain focus.

Store the die set in a safe location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

Carefully unpack the die set and check for any missing components.

Install the fulllength sizing die into the reloading press according to the press's instructions.
Adjust the die to the desired position based on your reloading specifications.

Securely tighten the die in place to prevent movement during operation.
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® Usage:

Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for damage.

Insert a brass case into the sizing die and operate the reloading press to size the case.
Follow up with the competition seating die for precise bullet seating.

Continuously check for consistency in bullet/case neck alignment.

After reloading, store ammunition in a safe and appropriate manner.

arwhRE

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components of the die set in accordance with local regulations.
® Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.
® Do not dispose of the die set or its components in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Master Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die Set,
please refer to the contact information provided with your product packaging or consult the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Master
Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die Set. Always prioritize safety and adhere to best practices while
handling reloading equipment. Thank you for being a responsible user.
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Guia de Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el Master Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die Set. Este producto esta disefiado
para la recarga de precision, asegurando que puedas crear municion consistente y confiable para tus necesidades
de caza. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para ayudarte a usar este producto de
manera segura y efectiva, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE

(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones de seguridad antes de usar el die set.

Mantén el die set fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular, mientras usas el die set.
Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Inspecciona regularmente el die set en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Sigue todas las instrucciones y recomendaciones del fabricante para su uso y mantenimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacién de Peligros:

El uso indebido del die set puede causar lesiones personales o dafios al equipo.
Asegurate de que todos los componentes sean compatibles con el cartucho 3006 Springfield.
Ten cuidado con los bordes afilados del die set que podrian causar cortes.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

Siempre usa el die set de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No excedas los limites de carga recomendados para tu municion.

Evita distracciones mientras usas el die set para mantener el enfoque.

Almacena el die set en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir el acceso no autorizado.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

®* |nstalacion:

1.
2.
3.

4.
5.

® Uso:
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Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.

Desempaqueta cuidadosamente el die set y verifica si faltan componentes.

Instala el die de tamafio de longitud completa en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones
de la prensa.

Ajusta el die a la posicién deseada segun tus especificaciones de recarga.

Asegura el die en su lugar para evitar movimiento durante la operacion.

Prepara tus casings de laton limpiandolos e inspeccionandolos en busca de dafos.

Inserta un casing de latén en el die de tamafio y opera la prensa de recarga para dimensionar el
casing.

Utiliza el die de asentar competencia para una colocacion precisa de la bala.

Verifica continuamente la consistencia en la alineacién del cuello de la bala/casing.

Después de recargar, almacena la municion de manera segura y apropiada.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable del die set de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.
®* No deseches el die set 0 sus componentes en la basura doméstica regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el Master Hunter Die Sets Redding 3006
Springfield Hunter Die Set, consulta la informacién de contacto proporcionada con el embalaje de tu producto o visita
el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con el
Master Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die Set. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las
mejores practicas al manejar equipos de recarga. Gracias por ser un usuario responsable.
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Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le Master Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die Set. Ce produit est congu pour le
rechargement de précision, vous permettant de créer des munitions cohérentes et fiables pour vos besoins de
chasse. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour vous aider a utiliser ce produit de maniére
s(re et efficace, conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Lisez toujours et comprenez les instructions de sécurité avant d'utiliser le die set.
Gardez le die set hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Portez un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de I'utilisation du die

set.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.
Inspectez régulierement le die set pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Suivez toutes les instructions et recommandations du fabricant concernant l'utilisation et I'entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des Risques :

Une utilisation incorrecte du die set peut entrainer des blessures personnelles ou des dommages a
I'équipement.

® Assurezvous que tous les composants sont compatibles avec la cartouche 3006 Springfield.

Faites attention aux bords tranchants du die set qui pourraient causer des coupures.

* Instructions pour Eviter les Risques :

Utilisez toujours le die set conformément aux instructions du fabricant.

Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour vos munitions.

Evitez les distractions lors de l'utilisation du die set pour maintenir votre concentration.

Rangez le die set dans un endroit sOr lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir tout accés non autorisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

1.
2.
3.

4.
5.

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.

Déballez soigneusement le die set et vérifiez qu'il ne manque aucun composant.

Installez le die de dimensionnement intégral dans la presse de rechargement selon les instructions de
la presse.

Ajustez le die a la position souhaitée en fonction de vos spécifications de rechargement.

Serrez le die en place pour éviter tout mouvement pendant I'opération.

® Utilisation :

A w

Préparez vos étuis en laiton en les nettoyant et en les inspectant pour tout dommage.

Insérez un étui en laiton dans le die de dimensionnement et actionnez la presse de rechargement pour
dimensionner |'étui.

Suivez avec le die de mise en place de compétition pour un placement précis de la balle.

Vérifiez en continu la cohérence de l'alignement de la balle avec le col de I'étui.

Aprés le rechargement, rangez les munitions de maniére sécurisée et appropriée.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de tout composant endommagé ou inutilisable du die set conformément aux réglementations
locales.

® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

®* Ne jetez pas le die set ou ses composants dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et efficace avec
le Master Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die Set. Priorisez toujours la sécurité et respectez les
meilleures pratiques lors de la manipulation de I'équipement de rechargement. Merci d'étre un utilisateur
responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Master Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die Set. Questo prodotto &
progettato per il ricaricamento di precisione, assicurando che tu possa creare munizioni coerenti e affidabili per le tue
esigenze di caccia. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per aiutarti a utilizzare questo prodotto in
modo sicuro ed efficace, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il die set.

Tieni il die set fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossa attrezzatura di sicurezza appropriata, inclusi occhiali protettivi, mentre utilizzi il die set.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato per evitare incidenti.

Ispeziona regolarmente il die set per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Segui tutte le istruzioni e raccomandazioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Un uso improprio del die set puo portare a infortuni personali o danni all'attrezzatura.
® Assicurati che tutti i componenti siano compatibili con la cartuccia 3006 Springfield.
® Fai attenzione ai bordi affilati del die set che potrebbero causare tagli.

® |struzioni per Evitare i Rischi:

® Utilizza sempre il die set secondo le istruzioni del produttore.

® Non superare i limiti di carico raccomandati per le tue munizioni.

® Evita distrazioni mentre utilizzi il die set per mantenere la concentrazione.

® Conserva il die set in un luogo sicuro quando non € in Uso per prevenire accessi hon autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

Assicurati che la tua pressa per ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Disimballa con attenzione il die set e controlla eventuali componenti mancanti.

Installa il fulllength sizing die nella pressa per ricarica secondo le istruzioni della pressa.
Regola il die nella posizione desiderata in base alle tue specifiche di ricarica.

Fissa saldamente il die in posizione per prevenire movimenti durante I'operazione.
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® Uso:

Prepara i tuoi bossoli in ottone pulendoli e ispezionandoli per eventuali danni.

Inserisci un bossolo in ottone nel sizing die e aziona la pressa per ricarica per dimensionare il bossolo.
Segui con il competition seating die per un posizionamento preciso della palla.

Controlla continuamente la coerenza nell'allineamento della palla/bossolo.

Dopo il ricaricamento, conserva le munizioni in modo sicuro e appropriato.
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Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili del die set in conformita con le normative locali.
® Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile per ridurre I'impatto ambientale.
® Non smaltire il die set o i suoi componenti nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del Master Hunter Die Sets Redding 3006
Springfield Hunter Die Set, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del
prodotto o di consultare il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il Master
Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die Set. Prioritizza sempre la sicurezza e aderisci alle migliori
pratiche durante la gestione dell'attrezzatura per il ricaricamento. Grazie per essere un utente responsabile.
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Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu matryc Master Hunter Redding 3006 Springfield Hunter Die Set. Produkt ten zostat
zaprojektowany z myslg o precyzyjnym tadowaniu, zapewniajac mozliwos¢ tworzenia spojnej i niezawodnej amunicji
do polowan. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa, ktére pomoga Ci w bezpiecznym i
skutecznym korzystaniu z tego produktu, zgodnie z regulacjami EU dotyczacych ogdlnego bezpieczenstwa
produktéw (GPSR).

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze zapoznaj sie i zrozum instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem zestawu matryc.

® Przechowuj zestaw matryc w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

® Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, w tym okularéw ochronnych, podczas korzystania z
zestawu matryc.

® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone, aby uniknaé¢ wypadkow.

® Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

® Przestrzegaj wszystkich instrukcji i zalecen producenta dotyczacych uzytkowania i konserwaciji.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu
* |dentyfikacja zagrozen:

®* Niewlasciwe uzycie zestawu matryc moze prowadzi¢ do obrazen osobistych lub uszkodzenia sprzetu.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg kompatybilne z nabojem 3006 Springfield.
® Zachowaj ostroznosc¢ przy ostrych krawedziach zestawu matryc, ktére moga powodowac skaleczenia.

® Instrukcje unikania zagrozen:

Zawsze uzywaj zestawu matryc zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie przekraczaj zalecanych limitbw obcigzenia dla swojej amuniciji.

Unikaj rozproszen podczas korzystania z zestawu matryc, aby zachowac skupienie.

Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec dostepowi
0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

* |nstalacja:

Upewnij sie, ze Twoja prasa do tadowania jest stabilnie zamocowana.

Ostroznie rozpakuj zestaw matryc i sprawdz, czy nie brakuje zadnych komponentow.
Zainstaluj petnowymiarowe die do sizingu w prasie do tadowania zgodnie z instrukcjami prasy.
Dostosuj die do pozadanej pozycji zgodnie z Twoimi specyfikacjami tadowania.

Mocno dokre¢ die, aby zapobiec ruchom podczas pracy.
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® Uzytkowanie:

Przygotuj swoje tuski, czyszczac je i sprawdzajac pod katem uszkodzen.

W16z tuske do die do sizingu i uruchom prase do tadowania, aby przeprowadzi¢ sizing.
Nastepnie uzyj die do osadzania pocisku, aby precyzyjnie osadzi¢ pocisk.

Regularnie sprawdzaj sp6jnos¢ w wyréwnaniu szyjki pocisku/tuski.

Po zakonczeniu tadowania przechowuj amunicje w sposéb bezpieczny i odpowiedni.

aprwdhE

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne komponenty zestawu matryc zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy opakowaniowe tam, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.
® Nie wyrzucaj zestawu matryc ani jego komponentéw do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z zestawem matryc Master
Hunter Redding 3006 Springfield Hunter Die Set, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
tadowania z zestawem matryc Master Hunter Redding 3006 Springfield Hunter Die Set. Zawsze priorytetu;j
bezpieczenstwo i przestrzegaj najlepszych praktyk podczas obstugi sprzetu do tadowania. Dziekujemy za bycie
odpowiedzialnym uzytkownikiem.
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Safety Instruction Guide

Introduction

Kiitos, etta valitsit Master Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die Setin. Tama tuote on suunniteltu
tarkkaan lataamiseen, varmistaen, etté voit luoda johdonmukaisia ja luotettavia patruunoita metséstystarpeitasi
varten. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita auttaakseen sinua kayttamaan tata tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti, Euroopan unionin yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

General Safety Guidelines

Lue ja ymmarra aina turvallisuusohjeet ennen die setin kayttoa.

Pida die set poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.

Kayta asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojausta, die setia kayttaessasi.
Varmista, ettd tyoskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien valttamiseksi.
Tarkista die set saanndéllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia kaytéssa ja huollossa.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Vaara die setin kayttd voi johtaa henkildkohtaisiin vammoihin tai laitteiden vahingoittumiseen.
® Varmista, etté kaikki komponentit ovat yhteensopivia 3006 Springfield patruunan kanssa.
® Ole varovainen die setin terdvien reunojen kanssa, jotka voivat aiheuttaa viiltoja.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

Kayta die setia aina valmistajan ohjeiden mukaan.

Ala ylita suositeltuja latausrajoja patruunoillesi.

Valta hairidtekijoita die setia kayttaessasi, jotta voit keskittya.

Sailyta die set turvallisessa paikassa, kun sité ei kayteta, estaaksesi valtuuttamattoman paasyn.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Varmista, ettd latauspainesi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.

Purkaa die set huolellisesti ja tarkista, ettei komponentteja puutu.

Asenna taysimittainen koon saadin latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan.
S&ada die haluttuun asentoon latausmaarityksiesi mukaan.

Kirista die tiukasti paikoilleen, jotta se ei liikahda kaytdn aikana.
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® Usage:

Valmistele messinkiset patruunat puhdistamalla ja tarkistamalla ne vaurioiden varalta.
Aseta messinkinen patruuna koon sdatimeen ja kayté latauspainoa koon saatamiseksi.
Seuraa kilpailuistutuskuulaa tarkan luodin istutuksen saavuttamiseksi.

Tarkista jatkuvasti luodin/patruunan kaulan kohdistus.

Patruunoiden lataamisen jalkeen séilyta ne turvallisella ja asianmukaisella tavalla.
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Disposal Instructions

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat die setin komponentit paikallisten sdantéjen mukaisesti.
® Kierrata pakkausmateriaalit mahdollisuuksien mukaan ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.
* Ala havita die setia tai sen komponentteja tavalliseen kotitalousjétteeseen.



Contact Information for Further Support

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai huolenaiheita Master Hunter Die Sets Redding 3006
Springfield Hunter Die Setistd, viittaa tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon tai tarkista valmistajan
verkkosivustolta.

Conclusion

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen Master Hunter Die
Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die Setin kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja noudata parhaita kaytantoja
ladattaessa laitteita. Kiitos, etté olet vastuullinen kayttgja.



MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 3006
SPRINGFIELD HUNTER DIE SET

Séakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Master Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die Set. Denna produkt &r utformad for
precision i omladdning, vilket sakerstaller att du kan skapa konsekvent och palitlig ammunition for dina jaktbehov.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att hjalpa dig anvanda denna produkt pa ett sakert och effektivt
sétt, i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta sékerhetsinstruktionerna innan du anvander diesetet.

Hall diesetet utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du anvéander diesetet.

Se till att din arbetsyta &r ren och val upplyst fér att undvika olyckor.

Inspektera regelbundet diesetet for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Folj alla tillverkarens instruktioner och rekommendationer fér anvandning och underhall.

Specifika siakerhetsatgirder fé6r anvandning

® |dentifiering av risker:

* Felaktig anvandning av diesetet kan leda till personskador eller skador pa utrustning.
® Setill att alla komponenter ar kompatibla med 3006 Springfield patronen.
* Var forsiktig med vassa kanter pa diesetet som kan orsaka skarsar.

® Instruktioner for att undvika risker:

® Anvand alltid diesetet i enlighet med tillverkarens instruktioner.

* QOverskrid inte de rekommenderade lastgranserna for din ammunition.

® Undvik distraktioner nar du anvander diesetet for att behalla fokus.

* Forvara diesetet pa en saker plats nar det inte ar i bruk for att forhindra obehdrig atkomst.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

Se till att din omladdningspress &r ordentligt monterad och stabil.

Packa forsiktigt upp diesetet och kontrollera om nagra komponenter saknas.
Installera fullangds storleksdie i omladdningspressen enligt pressens instruktioner.
Justera die till 6nskad position baserat pa dina omladdningsspecifikationer.

Dra at die pa ett sakert satt for att forhindra rérelse under drift.
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® Anvandning:

Forbered dina hylsor genom att rengdra och inspektera dem for skador.

Satt in en hylsa i storleksdie och anvand omladdningspressen for att storleksjustera hylsan.
Folj upp med konkurrens seating die for exakt bullet seating.

Kontrollera kontinuerligt for konsekvens i bullet/hylsa nackjustering.

Efter omladdning, forvara ammunition pa ett sakert och lampligt satt.
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Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella skadade eller oanvéndbara komponenter av diesetet i enlighet med lokala foreskrifter.
¢ Atervinn férpackningsmaterial dar det &r majligt for att minimera miljopaverkan.
® Kasta inte diesetet eller dess komponenter i vanligt hushallsavfall.



Kontaktinformation fér ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende Master Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter
Die Set, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning eller konsultera tillverkarens
webbplats.

Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv omladdningsupplevelse med
Master Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die Set. Prioritera alltid sékerhet och f6lj basta praxis nar
du hanterar omladdningsutrustning. Tack for att du &r en ansvarsfull anvandare.



MASTER HUNTER DIE SETS REDDING 3006
SPRINGFIELD HUNTER DIE SET

Safety Instruction Guide
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Master Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die Set. Tento produkt je
navrzen pro precizni nabijeni, coz zajistuje, ze miZete vytvaret konzistentni a spolehlivou munici pro vase lovecké
potfeby. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny, které vadm pomohou pouZivat tento produkt
bezpecné a efektivné, v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si pfectéte a pochopte bezpecnostni pokyny pfed pouzitim die setu.

Uchovavejte die set mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pfi pouzivani die setu noste vhodné ochranné pom{cky, véetné ochrany o¢i.

Zajistéte, aby vase pracovni prostor byl Cisty a dobfe osvétleny, aby se pfedeSlo nehodam.
Pravidelné kontrolujte die set na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce pro pouziti a adrzbu.

Specificka bezpeénostni opatieni pro pouziti
¢ |dentifikace nebezpedci:

® Nespravné pouziti die setu mlize vést k osobnimu zranéni nebo poskozeni zafizeni.
® Zaijistéte, aby vSechny komponenty byly kompatibilni s nabojem 3006 Springfield.
® Budte opatrni na ostré hrany die setu, které mohou zpUsobit fezy.

* Pokyny pro vyhybani se nebezpe€im:

VZdy pouZiveijte die set podle pokyn( vyrobce.

Neprekracujte doporucené limity zatéze pro vasi munici.

Vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani die setu, abyste udrzeli pozornost.

Ukladejte die set na bezpe€ném misté, kdyZ se nepouziva, aby se zabranilo neopravnénému pfistupu.

Pokyny pro instalaci a pouziti
® |nstalace:

Zajistéte, aby byl vas lis na nabijeni bezpecné upevnén a stabilni.

Opatrné rozbalte die set a zkontrolujte, zda nejsou chybéjici komponenty.
Nainstalujte pIné délkovy sizing die do lisu na nabijeni podle pokynd lisu.
Upravte die na pozadovanou pozici na zakladé vasich specifikaci pro nabijeni.
Pevné utdhnéte die na misté, aby se zabranilo pohybu béhem provozu.
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® Pouziti:

Pripravte své mosazné nabojnice jejich Cisténim a kontrolou na poskozeni.

Vlozte mosaznou nabojnici do sizing die a provozujte lis na nabijeni pro naformatovani nabojnice.
Pokracujte s competition seating die pro pfesné sezeni strely.

Priib&zné kontrolujte konzistenci zarovnani stiely/nabojnice.

Po nabijeni uchovavejte munici bezpeénym a vhodnym zplisobem.
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Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné komponenty die setu v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Recyklujte obalové materidly, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostredi.
®* Nevyhazuijte die set nebo jeho komponenty do béZného domaciho odpadu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Master Hunter Die Sets Redding 3006 Springfield Hunter Die Set se
prosim obratte na kontaktni informace uvedené na obalu vaseho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaveér
Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt miZete zajistit bezpetné a efektivni nabijeni s Master Hunter Die Sets

Redding 3006 Springfield Hunter Die Set. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a dodrZujte osvédcené postupy pfi
manipulaci s vybavenim na nabijeni. Dékujeme, Ze jste zodpovédny uzivatel.



